Lima, 24 de febrero de 2017

Sefiores
PORT LOGISTICS S.A.C.
Presente.-

Att.: Srta. Connie Redhead / Maria Teresa Vascones
Ref.: Instrucciones de embarque 2x40° RH con JUGO CONCENTRADO DE
MARACUYA CONGELADO (FROZEN PASSION FRUIT JUICE CONCENTRATE)

Estimados sefiores:

Mediante la presente nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones
para el siguiente embarque:

Shipper: AGROFRUTOS TRADING S.A.

Consignee: PRODALIM B.V.

Notify HIWA ROTTERDAM PORT COLDSTORE

POL / POD: PAITA-PERU / ROTTERDAM- THE NETHERLAND
M/V: MSC VAISHNAVI R. NQ708R

ETD PAITA: 28/02/2017
BOOKING: 087LIM226072
Cia. Naviera: MSC

Producto:

200 CIL DE ACERO CON 50.00 TM NT y 54.00 TM BT APROX. CON JUGO
CONCENTRADO DE MARACUYA CONGELADO 50° BRIX. (FROZEN PASSION FRUIT
JUICE CONCENTRATE) ACONDICIONADOS EN 2x40° RH FCL VALOR CFR USS
295,000.00

*** Los contenedores deberin ser cargados el dia VIERNES 24/02 A LAS 3:00 Y
5:00PM.

*#* Los contenedores deberin estar zeteados a -20°C.

*** Deberan ir con el Clip on prendido para que se vaya enfriando en la carretera
Paita — Sullana***

Lugar de produccién y cargado del contenedor: Calle “D” S/N. de la Zona Industrial
Municipal II de Sullana, Sullana, Piura., Contacto: Sr. MARIO VERA, RPM
# 945279353

Exportacion sujeta al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)
Se utilizara la Factura N° 001-1344 con fecha 24/02/2017
Se adjunta matriz del B/L, Booking, y carta de temperatura.

AGROFRUTOS TRADING S.A.

Dpto. de Exportaciones

Tf. 4400653 / 4423993, Fax 4423693 NEXTL. 405%8542
Cel. 969591022 RPM. *175728



AGROFRUTOS TRADING S.A. BOOKING: 087LIM226072
AV. PASEO DE LA REPUBLICA 3195,

OF. 902, LIMA 27, PERU.

PH: 511 4423993 FAX: 511 4423693.

FDA REG. N° 15724205476

PRODALIM B.V.
BINNENVENSTRAAT 5, 1911 TK
UITGEEST, NETHERLANDS
PH: 312513 1092

FX:312513 20508

CTC : RONIT

HIWA ROTTERDAM PORT COLDSTORE
VIERHAVENSTRAAT 20 ROTTERDAM
3029 BE NETHERLANDS

ATT: MR. ALBERT PRONK

PH: +31 102445230

MSC VAISHNAVI R. NQ708R

PAITA-PERU ROTTERDAM- THE NETHERLANDS
1x40’ RH FCL/FCL SLAC* 54,000.00
200 STEEL DRUMS CONTAINING: KG BT APROX.

50.00 MT NT OF FROZEN PASSION FRUIT

JUICE CONCENTRATE 50° BRIX REFR. / (50,000.00
KG NT JUGO CONCENTRADO MARACUYA 50° BRIX
CONGELADO) P.O. N° 17630040

CUSTOM TARIFF N° 2009.89.20.00

PERUVIAN ORIGIN

PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
TEMPERATURE -20° C

FREIGHT PREPAID

CLEAN ON BOARD



m MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY
Sc SHIPPER TEMPERATURE INSTRUCTIONS OF CARRIAGE

TEMPERATURE INSTRUCTIONS FOR SELF SUSTAINED REEFER (SSR) CONTAINERS

VESSEL NAME: MSC VAISHNAVI R. VOYAGE: NQ708R
1,- SHIPPER'S NAME

EMBARCADOR AGROFRUTOS TRADING SA
2,- CONSIGNEE

CONSIGNATARIO PRODALIM B.V.

3,- COMMODITY
PRODUCTO FROZEN PASSION FRUIT JUICE CONCENTRATE 50 BRIX

4,- PORT OF LOADING
PUERTO DE EMBARQUE PAITA

5,- PORT OF DISCHARGE
PUERTO DE DESCARGA ROTTERDAM

5.1. POINT OF DELIVERY
LUGAR DE ENTREGA

6,- BOOKING NUMBER 226072

7.- CARRYING TEMPERATURE INSTRUCTIONS:
INSTRUCCIONES PARA LA TEMPERATURA:

A) AIR INLET (DELIVERY) SPECIFICATIONS (IN DEGREES CELSIUS)
TEMPERATURA AIRE SUMINISTRADO (EN GRADOS CELSIUS)

(+) CELSIUS (-) CELSIUS|-
Specify value 20
B) AIR FRESH VENTS SETTING (in CBM / Hr)
APERTURA DE LAMPA
YES NO |X
Specify value between 1 and 250 CBM/H CLOSED
C) DEHUMIDIFICATION (%)
HUMEDAD RELATIVA
YES NO |X
Specify value between 60% and 95% OFF

D) CONTROLLED ATMOSPHERE SYSTEM
SISTEMA DE ATMOSFERA CONTROLADA

YES | NO [X
Specify values for Oxigene, Carbon Dioxide & Nitrogene |
E) COLD TREATMENT
YES NO [X I

TRATAMIENTO DE FRIO
YES NO (X

F) Co2

G) 02

8,- PREFIX AND CONTAINER(S) NUMBER(S)
PREFIJO Y NUMBERO DE CONTENEDOR (ES)

(*) ONE TEMPERATURE LETTER INSTRUCTION IS ONLY FOR ONE BILL OF LADING
UNA INSTRUCCION DE TEMPERATURA PARA CADA BILL OF LADING

(**) THE ABOVE MENTIONED INSTRUCTION MUST ALSO BE STAMPED ON THE B/L
LAS INSTRUCCIONES ARRIBA MENCIONADAS DEBEN ESTAR INCLUIDAS EN EL B/L

FOR RECEIPT - RECIBIDO

NAME, 3TATUS IN COMPANY AND MASTER NAME AND SIGNATURE
SIGNATURE ON BEHALF OF SHIPPER

PLACE - LUGAR: DATE - FECHA:
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Crzter 2rd Timee

Terms and conditions of the Carrier’'s Bill of Lading or Sea Waybill
{"Contract of Carriage” - available at hftps:.waw.mscAcomv'chafcontract'of—carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.
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